RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

PRECAUCION: para disminuir el riesgo de chogque eléctrico,
no quite la cubierta, no hay piezas adentro que el usuario pueda
reparar, deje todo el mantenimiento a los técnicos calificados.

NO SE ABRA

7

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE
RISK OF ELECTRIC SHOCK,

CAUTION

operacion.

DO NOT REMOVE THE
COVER. NO USER SERVI-
CEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

ATENCION AL CLIENTE
Para conocer mas acerca de su equipo, visite nuestra pagina

ADVERTENCIA: para prevenir chogue eléctrico o riesgo de
incendios, No exponga este aparato a la lluvia o a la himedad.
No arroje agua o cualquier otro liquido sobre o dentro de su uni-
dad. Antes de utilizarlo lea todas las advertencias en la guia de

Este simbolo tiene el propdsito de alertar al usuario
de la presencia de VOLTAJE PELIGROSO gue
no tiene aislamiento de la caja y que puede tener
una magnitud suficiente para constituir riesgo de
descarga eléctrica.

Este simbolo tiene el propdsito de alertar al usuario
de la presencia de instrucciones importantes sobre
la operacion y mantenimiento en la documentacion
que viene con el producto.

Para cualquier sugerencia, consulta o comentario llame al (33) 3837 5470 en la ciudad de Tlaquepaque, Jalisco;

0 escribanos a

SENSEY ELECTRONICS

Prol. Parras No. 2001-1, Col. EI Alamo, C.P. 45560,
Tlaquepaque, Jalisco, México. Tel. +52 (33) 3837 5470

Parque Industrial Santa Rosa

www.back-stage.com.mx  HECHO EN

MEXICO

INTRODUCCION

CENTRO DE CARGA
(Baramulicontacto con monitoreo)
10K2 /10K2L

Bienvenido a la familia Gorila® Hardware de Sensey Electronics.
El centro de carga (bara mulicontacto con monitoreo) que acaba
de adquirr esta disefiado para proveerle de una Util herramienta
de distribucion de energia para su rack de amplificacion y una
inmejorable proteccion para su valiosa inversion.

Para aplicacion general, utlice el modelo 10K2 que le garantiza
la conectividad suficiente con un formato estandar como es la
clavija polarizada.

Para equipos que cuenten con la ventaja de conectores
Neutrik Powercon, como un arreglo lineal ELIPSIS®  activo, el
modelo 10K2L les permitiré la conectividad més eficiente
del mercado.

10 000W rms de potencia disponibles en un formato reducido

CARACTERISTICAS

1. Conector Twist Lock 4 polos, 80A totales

2. Doble voltimetro digital

3. Doble amperimetro digital

4. Pastillas de 40A de alta velocidad

5. Conector Twist lock de 3 polos para alimentar mezcladora
6. Salidas opcionales Powercon

DESEMPACADO

Comopartedenuestrocontrolde calidad, cadaequipo
es inspeccionado cuidadosamente antes de dejar la
fabrica. Al momento de desempacarlo, reviselo muy
bien para detectar posibles golpes o0 danos provoca-
dos durante el transporte. Conserve sus empagues
originales, ya gue serén necesarios en caso de requerir
senvicio 6 cualquier reclamacion posterior.

ALIMENTACION
Conector Hubbel de uso rudo para dos fases vy
neutro con conexion de tierra fisica

Este equipo es peligroso si se usa indebi-
damente, existen voltajes suficientes para
provocar graves shocks eléctricos.

Lea este manual y compréndalo antes de
utilizar el equipo.

SOPORTE TECNICO

-Senvicio técnico directo de planta

Reparacion, calibracion y pruebas en 7 dias.
Solo pague sus refacciones, Nosotros costeamos la
mano de obra.

-Refacciones originales

Desde un transistor hasta un modulo completo.
-Asistencia telefénica

Llamenos al (83) 3837 5470 Guadalajara Jalisco.
Lunes a Viemes de 8:00 a 18:00 hrs.

-Asistencia en Iihea
www.back-stage.com.mx/#/soporte/

~ Quia
apida de
nicio

C00259 R/B

ventas@sensey.com.mx

DATOS DE LA CASA COMERCIAL

Nombre:

Direccion:

Fecha de venta;

Modelo: 10K2 y 10K2L POWER CONDITIONER

Sello:

ESPECIFICACIONES

Entrada Twist Lock 4 polos

110V~ + 110V~ @ 40A + 40A Maximo

Salida Twist Lock 3 polos 110V c.a. 15A maximo * N/A
Clavija polarizada (protegida) x 12 110V~ % N/A
20A maximo cada uno

Clavija polarizada (no protegida) x 2 110V~ *

1A maximo cada uno *

Powercon X 6 110V~ 20A maximo cada uno N/A *

Alto 8.8cm (3.5”) 8.8cm (3.57)
Ancho 48.3cm (19”) 48.3cm (19”)
Profundo 17cm (6.6”) 17cm (6.6")
Peso 3.9kg (8.5Lb) 3.9kg (8.5Lb)

POWER CONDITIONER

POLIZA DE GARANTIA

SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. garantiza este producto por un periodo de 6
(seis) meses en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabri-
caciony funcionamiento a partir de lafecha de comprabajo la siguientes condiciones:

1. Cualquier defecto de fabricacion que aparezca dentro del periodo de garantia
deberéa ser manifestado de inmediato a SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. para
queensu horario de servicio hagalos ajustes y reparaciones necesarias.

2. SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. se compromete a reparar o cambiar el
producto a eleccion de SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V., asf como las
piezas y componentes defectuosos del mismo sin ningln cargo para el consumidor,
exceptuando los gastos derivados por fletes y transporte

3. Eltiempo de reparacion en ningiin caso podra ser mayor de 30 dias a partir de la
recepcion del producto por parte de SENSEY ELECTRONICS S.A.DEC.V.

4. Para hacer efectiva esta garantfa es suficiente la presentacion de esta pdliza ¢
la factura de compra. En caso de pérdida de esta garantia el distribuidor podréa
reponerla por una nueva con la presentacion de la factura.

5. El aparato debera ser entregado junto con esta pdliza en nuestro centro de recepcion
ubicadoen: Prol. Parras No. 2001-1, Col. El Alamo, Tlaquepaque, Jalisco, C.P 45560. En
caso de que alguno de nuestros productos requiera servicio y se encuentre fuera de la
ciudad de Guadalejara, Jalisco, la garantia se haré efectiva en la casa comercial donde
seadquirid

Estagarantianoes vélidaenlos siguientes casos

A) Cuando el aparato ha sido utilizado en condiciones distintas alas normales

B) Cuando NO ha sido operado de acuerdo con elinstructivo

C) Cuando ha sufrido deterioro por causas atribuibles al consumidor.

D) Cuando el producto ha tratado de ser reparado por personas ajenas a
SENSEY ELECTRONICS S.A.DEC.V.

Datos indispensables para Garantia o Reparacion:

-Nombre -Fax
-Direccion -E-mail
-Colonia -Datos de Facturacion
CP -Modelo
-Ciudad -Fallaaparente:
-Estado Describalo de una manera completa
-Teléfono -Copia de comprobante de compra

QUE HACER

Encasode:

GARANTIA

Suequipo estaamparado porunagarantiaglobal.

1. Utilice de preferencia los empagues originales que garantizan la integridad de su
valiosainversion, durante el fransporte. Danos inherentes al transporte deberan ser
reclamados a la fletera por el remitente

2. Presente su equipo y el comprobante de pago con el distribuidor donde lo
adquiri¢ para solicitar su garantia ¢ si lo prefiere envie su equipo con flete pagado
ala siguiente direccion: Sensey Electronics S.A. de C.V. Prol. Parras 2001-1, Col.
El Alamo, C.R 45560, Tlaguepaque, Jalisco, México.

IMPORTANTE: | 0s paquetes que no tengan el flete pagado, no se recibiran

3. Incluya la informacion que se presenta en la parte inferior de esta hoja.

4. Una vez recibido su equipo, se le Informara al teléfono ¢ e-mall proporcionados.
5. En un plazo méximo de 30 dias (normalmente 7 dias) a partir de la fecha de
corfirmacion de recibo, la reparacion deberé estar realizada.

6. Se reenviara su equipo con flete pagado ala direccion proporcionada por usted.
REPARACION

Aun cuando su equipo esté fuera de periodo de garantia, cuenta con senvicio
técnico de por vida.

1. Utilice de preferencia los empagues originales que garantizan la integridad de su
valiosa inversion durante el transporte. Danos inherentes al fransporte deberan ser
reclamados a la fletera por el remitente

2. Presente su equipoy el comprobante de compra con el distribuidor donde lo
adaquiri¢ para solicitar sureparacion 6 silo prefiere envie suequipo conflete pagado
alasiguiente direccion: Sensey Electronics S.A. de C.V. Prol. Parras 2001-1, Col.
El Alamo, C.P 45560, Tlaquepaque, Jalisco, México

IMPORTANTE: L 0s paguetes que no tengan el flete pagado, no se recibiran

3. Incluya la informacion que se presenta en la parte inferior de esta hoja.

4. Una vez recibido su equipo, se le Informara al teléfono ¢ e-mall proporcionados.
5. Una vez diagnosticada la falla se le informara el presupuesto de las refacciones
necesarias. Su autorizacion es indispensable para proceder con la reparacion.

6. £n un plazo méximo de 30 dias (normalmente 7 dias) a partir de la fecha de
aprobacion de presupuesto, la reparacion debera estar realizada

7. Sefaciurara el costo de la reparacionincluyendo el flete de reenvio y se requerira el
comprobante de pago. La facturareflejara los datos proporcionados.

8. Se reenviaré su equipo con flete pagado a la direccion proporcionada por usted

Accese a nuestra pagina www.back-stage.com.mx donde podré imprimir estos
datosen linea paragarantia y reparaciones
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1. CONECTOR TWIST LOCK 4r0L0S
Alimentacion del centro de carga de 2 fases (L1, L.2)
Con neutro y tierra fisica. Aimente su centro de carga
(barra multicontacto con monotoreo a través de este
conector con voltaje de 110V c.a. y 40A por fase
(220V c.a. bifasica)

2. VOLTIMETRO Y AMPERIMETRO DISPLAY
DIGITAL | 1

5.VOLTIMETRO Y AMPERIMETRO DIGITAL (>
El voltimetro indica el voltaje de alimentacion que
su centro de carga recibe y el amperimetro indica
la corriente consumida por cada fase de manera
individual, en este caso L2,

6.PASTILLAS DE PROTECCION (>
Pastilas térmicas de ulra alta velocioad de 40A cada una.
A la izquierda estan apagadas y a la derecha estan

MID / HIGH
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1. SALIDA DE CORRIENTE ALTERNA

CONECTOR NEUTRIK ® POWERCON

Para subwoofer ELIPSIS® activo LAB 218A.

Cada conector powercon es capaz de manejar hasta
20A totales. Para el caso del subwoofer ELIPSIS®
LAB 218 de 2000W rms, solo conecte un bafle por
cada powercon,

10K2 52045 stanpar

2. SALIDA DE CORRIENTE ALTERNA

CONECTOR NEUTRIK® POWERCON

Para caja aérea activa ELIPSIS® LA 212A,

Cada conector powercon es capaz de manejar hasta
20A totales. Para el caso de las cajas aéreas ELIPSIS ®
LA 212A con un consumo de 500W rms, puede
conectar en modo link un maximo de 4 bafles por
cada powercon.

El voltimetro indica el voltaje de alimentacion que su energizando las salidas. Elled indicador de encendido lo
@

centro de carga recibe y el amperimetro indica la auxiiaréa a saber si estan energizados o no. S GLIZII:OH\.’A S
corriente consumida por cada fase de manera NJW I] [| I] [| I] [| I] [| I] [| I] [|
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individual, en este caso L1. 7.INDICADOR DE ENCENDIDO /2 _ e 3 + . Z \%/ - @ ° a

i Solo se luminara esté led cuando la pastila esté activada - Yo /TN /TN TN TN TN
3. PASTILLAS DE PROTECCION | oor cada fase, AN Nwe (1) (1D -BO--H--0--0
Pastilas térmicas de ulra alta velocidad de 40A cada una. KR won N2 ° J l w w w w J e

A la Izquierda estan apagadas y a la derecha estan
energizando las salidas. Elled indicador de encendido
lo auxiliara a saber si estan energizados o no.

8. SALIDA AUXILIAR DE 110V ~ 1A

Para equipo periférico de baja potencia, no protegida. 1. TWIST LOCK 3 20105

Salida de 110V ~ 15A para periféricos, normalmente

4. INDICADOR DE ENCENDIDO | 1 utiizada para su mezcladora.
Solo se iluminara este led cuando la pastila esté L2 es fase, GND para fiera fisica, neutro al comun de

activada por cada fase. Su toma.

2. CONECTORTIPO CLAVIUA POLARIZADA
Conectores de uso mUliple para la alimentacion de sus
amplificadores de 3 polos.

La corriente maxima debera estar limitada a 40A totales
por fase (L140A, L2 40A.)
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Subwoofer activo Mod. LAB 218A

SEGURIDAD BASICA

Elmanejo de voltajes es una actividad peligrosa

& y deberfa ser siempre realizada por personal
calificado.
Su integridad personal vy la de sus equipos
se vera comprometida en caso de un uso
inadecuado. Las siguientes recomendaciones
no sustituyen al entrenamiento  profesional,
Si usted tiene dudas 0 no comprende este
manual, no intente operar este equipo.

1.LOCALIZACION DE FASES

La fase, también conocida como vivo o linea es el
cable que esta energizado en el tablero de donde usted
tomara la energfa para almentar su centro de carga.

En instalaciones domesticas, la toma de corriente es
de 110V ~ componiéndose de 3 cables Fase (L1),
neutro (neutral) 6 comun vy tierra fisica (GND). Para
los casos de instalacion de 220V ~ bifasica existen
4 cables que corresponden a fasel (L1) con 110V
~, fase? (L.2) con 110V ~, neutro (neutral) 6 comun y
tierra fisica (GND).

Se le conoce como 220V ~ porque al utilizar solo las
fases (vivos) se suman ambas y tenemos entonces
1104+110=220V~.

Para la aplicacion de nuestro centro de carga lo que
se persigue es la obtencion de 110V ~ en las clavijas
o powercon de salida, asf que la conexion interna del
equipo divide las fases (L1,L2) en dos voltajes de
110V ~ haciendo la conexion de cada fase con el
neutro en lugar de conectarlas entre ellas.

(_ED- NAC3FCA — 15 mis. —- NA%FCB—@ )

(ED-nNacsFCA —15 ms— - NAC3FCB{JE2))

LNAC3FCB{YE13))

® L2 110v~

3¢
senseveuscmoncssapecy. | MID /HIGH
Prol. Patas No. 20011 ol E1 lamo
45560 Toauepanue s, Moo, %
®

el 452 (39) 3837 5470, Fax (33) 3837 5471

GORIA [1@ 2@] I0K2L [4@ 5@]

L1 110’
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Centro de carga Gorila 10K2L

(barra multicontacto con monitoreo)

1,2,3,4,5,6,-NAC3MPB (
20A

Siusted se equivoca al realizar las conexiones
delconector Twist lock de 4 polosnorespetando
el orden de L1, L2, neutro y GND, obtendréa
220V ~ en las clavijas /powercon de salida y
dafara seriamente todo equipo conectado
a ellas. Aseglrese plenamente de identificar
ambas fases antes de conectarlas al Twistlock
de entrada de 4 polos.

La manera mas sencila de localizar las fases, es
con una heramienta llamada Buscapolos, que es
un desarmador en donde la punta toca el cable o se
infroduce en la clavia y en el extremo del mango hay
un contacto metalico para ser aterrizado tocando con la
mano desnuda.

El Buscapolos tiene una resistencia interna no menor
de 1 mega Ohm garantizando al usuario que no recibira
ningUin tipo de descarga. Para los Buscapolos comunes,
se iluminaréa debimente un pequeno foco nedn intemo
indicando que el cable tocado con la punta es vivo o fase.
Existen buscapolos digitales que exhiben en un pequeno
display una lectura de voltaje.

Esta misma prueba se puede realizar con un voltimetro
de c.a. digital. Ajlstelo en un rango de 200V ~, sujete
con la mano desnuda la punta de prueba negativa y
con la punta de prueba positiva realice la medicion del
polo que se desea probar. Nunca togue ambas puntas
de prueba del voltimetro directamente al mismo tiempo
o recibira una descarga eléctrica.

Si es una fase, se leera un voltaje superior a 30V ~

De leerse un voltaje menor a 10V ~ se trata del neutro.
Tierra fisica (GND) siempre mostrara 0V,

BUSCAPOLOS

VOLTIMETRO

((4ED—nNAc3FCB—— 15 mis. — NAC3FCA{E D
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Subwoofer activo Mod. LAB 218A

SEGURIDAD BASICA

VALORES

Fase: 30V 6 méas
Neutro:menos de 10V
Tierra fisica (GND): OV

Por su seguridad, se sugiere tomar precauciones
en tensiones superiores.



